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	7. Усклађеност одредаба прописа са одредбама прописа ЕУ

	a)
	a1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)

	Одредба прописа ЕУ (члан, став, подстав, тачка, анекс)
	[Purpose]
	Одредбе прописа

(члан, став, тачка)
	Садржина одредбе
	Усклађеност одредбе прописа са одредбом прописа ЕУ (потпуно усклађено, делимично усклађено, неусклађено, непреносиво)
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Напомена о усклађености 

	1
	[Purpose]
	
	
	Није релевантно
	
	

	2
	Definitions:

(a) 
PCBs
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 5. став 1. тaчка 20)
	20) РСВ јесу полихлоровани бифенили (РСВ), полихлоровани терфенили (РСТ), монометил-тетрахлородифенилметани, монометил-дихлородифенилметани, монометил-дибромодифенилметани или било која смеша која садржи неку од ових материја у концентрацији већој од 0,005 процентног масеног удела; РСВ отпади јесу отпади, укључујући уређаје, објекте, материјале или течности које садрже, састоје се или су контаминирани РСВ;
	ПУ
	
	

	2
	(b) 
equipment containing PCBs
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 2. став 1. тачка 1)
	1) уређај који садржи РСВ обухвата сваку опрему и уређај који садржи или је садржао РСВ (нпр. трансформатори, кондензатори, посуде са остацима РСВ), а која није деконтаминирана. У случају када је уређај састављен од више електричних кондензатора, гранична вредност садржаја РСВ од 5 дм3, представља збирни садржај РСВ из свих кондензатора;

	ПУ
	
	

	2
	(c) 
used PCBs
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 5. став 1. тaчка 20)
	20) РСВ јесу полихлоровани бифенили (РСВ), полихлоровани терфенили (РСТ), монометил-тетрахлородифенилметани, монометил-дихлородифенилметани, монометил-дибромодифенилметани или било која смеша која садржи неку од ових материја у концентрацији већој од 0,005 процентног масеног удела; РСВ отпади јесу отпади, укључујући уређаје, објекте, материјале или течности које садрже, састоје се или су контаминирани РСВ;
	ПУ
	
	

	2
	(d) 
holder
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве како би се јасније дефинисало власништво над отпадом.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	2
	(e) 
decontamination
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 2. став 1. тачка 2)
	2) деконтаминација обухвата све операције које омогућавају поновно коришћење, рециклажу или одлагање уређаја, објеката, материјала или течности контаминираних РСВ, под безбедним условима, и може укључити замену, односно све операције којима се врши замена РСВ, одговарајућим флуидима који не садрже РСВ.
	ПУ
	
	

	2
	(f) 
disposal
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 5. став 1. тaчка 16)
	16) одлагање отпада јесте било који поступак или метода уколико не постоје могућности регенерације, рециклаже, прераде, директног поновног коришћења или употребе алтернативних извора енергије у складу са Д листом;
	ПУ
	
	

	3
	Without prejudice to their international obligations, MS shall take measures to ensure that used PCBs are disposed of & PCBs & equipment containing PCBs are decontaminated or disposed of as soon as possible. 
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве и да буде исто применљива.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	3
	For the equipment & the PCBs contained therein, which are subject to inventory in accordance with Art. 4.1, decontamination and/or disposal shall be effected at the latest by the end of 2010.
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве тако да се све активности на елиминацији РСВ заврше до уласка у ЕУ (или да се уколико не буду завршене све активности затражи додатни рок).


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	4.1
	To comply with Art. 3, MS shall ensure that inventories are compiled of equipment with PCBs volumes of more than 5dm3. In case of power capacitors, the threshold of 5dm3 shall be understood as including all the separate elements of a combined set.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) -  члан 2. став 1. тачка 1) 
	1) уређај који садржи РСВ обухвата сваку опрему и уређај који садржи или је садржао РСВ (нпр. трансформатори, кондензатори, посуде са остацима РСВ), а која није деконтаминирана. У случају када је уређај састављен од више електричних кондензатора, гранична вредност садржаја РСВ од 5 дм3, представља збирни садржај РСВ из свих кондензатора;
	ПУ
	
	

	4.1
	[MS shall send summaries of such inventories to the Comm’n at the latest 3 years after the adoption of this Directive.]
	
	
	Није релевантно
	
	

	4.2
	Equipment in respect of which it is reasonable to assume that the fluids contain between 0,05% & 0,005% by weight of PCBs may be inventoried without the data required in the third & fourth indents of Art. 4.3 & may be labelled as “PCBs contaminated < 0,05%”. 
	
	
	Није релевантно
	
	

	4.2
	They shall be decontaminated or disposed of in accordance with Art. 9.2.
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	4.3
	The inventories shall comprise:

- names & addresses of the holders,

- location & description of the equipment

- quantity of PCBs contained in the equipment 

- dates & types of treatment or replacement carried out or envisaged

- dates of declaration   

If a MS has already compiled similar inventory, a new one shall not be required. Inventories shall be regularly updated.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - Прилог 2.

	Прилог 2.

Садржина пријаве података уређаја у употреби који садрже РСВ
	ПУ
	
	

	4.4
	To comply with Art. 4.1, MS shall take necessary measures to ensure that holders of such equipment notify CA of the quantities which they hold & of any changes in this respect.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 9. став 1. тач.3) и 4)
	3) поступке и рокове за избацивање из употребе уређаја који садрже РСВ;
4) поступке и рокове за замену садржаја и деконтаминацију опреме и уређаја који садрже РСВ;
	ПУ
	
	

	4.5
	MS shall take the necessary measures to ensure that any equipment which is subject to inventory under Art. 4.1 is labelled. A similar label must also be affixed to the doors of premises where such equipment is located.
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 52. став 7
	Сви уређаји који садрже PCB и просторије или постројења у којима су смештени, као и деконтаминирани уређаји морају бити означени.
	ПУ
	
	

	4.6
	PCB-disposal undertakings shall keep registers of quantity, origin, nature & PCB content of used PCBs delivered to them. They shall communicate this information to CA. 
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) 
Члан 52. нови став.6. Предлога закона 
Члан 52. став 10
	Лица која врше одлагање PCB дужна су да држаоцима који доставе употребљавани PCB, издају потврду којом се спецификују својства и количине PCB.
Лице које врши сакупљање, третман, деконтаминацију или одлагање PCB отпада мора да има дозволу, да води и чува евиденцију о количини која је сакупљена, третирана или одложена и податке о томе доставља Агенцији.
	ПУ
	
	

	4.6
	The registers may be consulted by the local authority & by the public.
	Чл. 52. нови став 6 Предлог закона о управљању отпадом 
	Лица која врше одлагање pcb дужна су да држаоцима који доставе употребљавани pcb, издају потврду којом се спецификују својства и количине pcb
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве и да буде применљива.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	4.6
	The undertakings also issue to holders who deliver used PCBs receipts specifying nature & quantity thereof.
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве и да буде применљива.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	4.7
	MS shall ensure that CAs monitor the quantities of which they are notified.
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - Чл. 83-86.
	XII Надзор (чл. 83.-86. дефинишу рад инспекције која је надлежна за праћење између осталог и РСВ-а, као посебног тока отпада)
	ПУ
	
	

	5.1
	By derogation from Art. 3 of Dir. 75/442/EEC
 on waste, MS shall prohibit separation of PCBs from other substances for the purpose of reusing the PCBs.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) – члан  6. став 3
	РСВ супстанцe се не могу раздвајати од осталих супстанци ради поновног коришћења РСВ.

	ПУ
	
	

	5.2
	MS shall prohibit the topping up of transformers with PCBs.
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 52. став 2
	Власник PCB и PCB отпада дужан је да обезбеди њихово одлагање, односно деконтаминацију

	ПУ
	
	

	5.3
	Until such time as they are decontaminated, taken out of service and/or disposed of in accordance with this Directive, maintenance of transformers containing PCBs may continue only if the objective is to ensure that the PCBs they contain comply with technical standards or specifications regarding dielectric quality provided that the transformers are in good working order and do not leak.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 8.
	Уређаји који садрже РСВ могу да се употребљавају и одржавају  све до њихове деконтаминације, стављања ван употребе или одлагања, ако  је РСВ садржан у уљу у складу са техничким стандардима или  спецификацијама у погледу изолационих  својстава, да је уређај у исправном  радном стању, да не цури и да не представља ризик по животну средину.
	ПУ
	
	

	6
	MS shall take the necessary measures to ensure that used PCBs & equipment containing PCBs which is subject to inventory in accordance with Art. 4.1 are transferred as soon as possible to undertakings licensed pursuant to Art. 8.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 10.
	V. Садржина захтева за  издавање дозволе за деконтаминацију  уређаја који садрже 

PCB

	ПУ
	
	

	6.2
	Before PCBs, used PCBs and/or equipment containing PCBs are taken by a licensed undertaking, all precautions necessary to avoid any risk of fire shall be taken. They shall be kept away from any flammable products.
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	6.3
	Where reasonably practicable, equipment containing PCBs not subject to inventory according to Art. 4.1 & being part of another piece of equipment shall be removed & collected separately when this latter equipment is taken out of use, recycled or disposed of. 
	
	
	НУ
	Ова одредба треба да се у национално законодавство транспонује из Директиве.


	Одредба ће потпуно  бити усклађена усвајањем Закона о изменама и допунама  Закона о управљању отпадом.

	7
	MS shall take the necessary measures to prohibit any incineration of PCBs and/or used PCBs on ships.
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 52. став 2. тачка 5)
	5) спаљивање PCB или PCB отпада на бродовима; 


	ПУ
	
	

	8.1
	MS shall take all necessary measures to ensure that all undertakings engaged in decontamination, and/or disposal of PCBs, used PCBs and/or equipment containing PCBs, obtain permits in accordance with Art. 9 of Directive 75/442/EEC.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 4. 
	Одлагање РСВ отпада врши се одређеним поступцима или методама одлагања који су утврђени прописом којим се уређују категорије, испитивање и класификација отпада (Д листа - Операције одлагања), и то: 1) Д8, Д9 и Д10; 2) Д12 (у безбедном, дубоком, подземном складишту у сувим стенским формацијама и само за уређаје и РСВ отпад који се не могу деконтаминирати);  3) Д15 (складиштење које претходи операцијама одлагања).
	ПУ
	
	

	8.2
	Where incineration is used for disposal, Directive 94/67/EC
 shall apply. 
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 4.
Уредба о врстама отпада за које се врши термички третман, условима и критеријумима за одређивање локације, техничким и технолошким условима за пројектовање, изградњу, опремање и рад постројења за термички третман отпада, поступању са остатком након спаљивања („Службени гласник РС”, бр. 102/10 и 50/12)  -члан 3. став 1. тачка 2 (1)
	III. Начин одлагања PCB или PCB отпада, деконтаминације  уређаја који садрже PCB и методе испитивања садржаја PCB 

Члан 4.
2) опасан отпад јесте сваки чврсти или течни отпад, у складу са законом. Посебни захтеви за опасан отпад из ове уредбе не примењују се на следеће врсте опасног отпада, и то:
(1) сагориви течни отпад, укључујући и отпадна уља, у складу са посебним прописима, и то отпад:
- који не садржи више од 10 мг полихлорованих ароматичних угљоводоника као што су
полихлоровани бифенили (РСВ) или пентахлоровани феноли (РСР), по кг отпадног уља,
	ПУ
	
	

	8.2
	[Other methods of disposing PCBs, used PCBs and/or equipment containing PCBs may be accepted provided they achieve equivalent environmental safety standards - compared with incineration - & fulfil technical requirements referred to as BAT.]
	
	
	Није релевантно
	
	

	8.3
	MS shall individually or jointly take the necessary measures to develop, if appropriate & taking account of Art. 4 3 (a) (ii) of Regulation  EEC/259/93/EEC
 & Art. 5.1 of Directive 75/442/EEC, installations for the disposal, decontamination & safe storage of PCBs, used PCBs and/or equipment containing PCBs. 
	
	
	Није релевантно
	
	

	9.1
	MS shall take necessary measures to ensure that transformers containing more than 0,05% by weight of PCBs are decontaminated so as :

(a)  to reduce level of PCBs to less than 0,05% by weight &, if possible, to no more than 0,005% by weight;

(b)  replacement fluid not containing PCBs must entail markedly lesser risks;

(c)  replacement of fluid must not compromise the subsequent disposal of PCBs;

(d)  labelling of transformer after its decontamination must be replaced by the labelling specified in Annex hereto.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - члан 5.
	Власник уређаја који садржи РСВ обезбеђује деконтаминацију уређаја тако да:

1) садржај РСВ смањи испод 0,05 процената масеног удела и уколико је могуће испод 0,005 процената масеног удела; 

2) уље којим ће бити замењено постојеће уље, не може да садржи РСВ и мора да поседује значајно мања опасна својства од постојећег уља;

3) замену уља изврши на начин на који се неће угрозити даље одстрањивање РСВ из отпадног уља.

Након извршене деконтаминације, трансформатор или други уређај који је садржао РСВ означава се одговарајућом ознаком у складу са овим правилником.
	ПУ
	
	

	9.2
	By derogation from Art. 3, MS shall ensure that transformers fluids containing between 0,05% & 0,005% by weight of PCBs are either decontaminated under conditions laid down in Art. 9.1 (b) to (d) or disposed of at the end of their useful lives.
	Закон о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10) - члан 100.
	Изузетно од става 1. овог члана, власник уређаја који садржи између 0,05-0,005

процената масеног удела PCB дужан је да обезбеди одлагање, односно деконтаминацију уређаја по престанку њихове употребе. 
	ПУ
	
	

	11.1
	MS shall, within 3 years of the adoption of Directive, draw up:

- plans for decontamination and/or disposal of inventoried equipment & the PCBs contained therein;

- outlines for collection & subsequent disposal of equipment not subjected to inventory in accordance with Art. 4.1, as referred to in 
Art 6.3.
	Члан 55. ст. 1. и 3. Предлога закона
	
	 ДУ
	У постојећем Закону о управљању отпадом постоје рокови, који ће бити продужени како би власници РСВ уређаја добили нови рок за испуњавање законских обавеза
	Потпуна усклађеност биће постигнута ступањем на снагу Закона о изменама и допунама Закона о управљању отпадом



	11.2
	MS shall communicate these plans & outlines to the Comm'n without delay.
	
	
	Није релевантно
	
	

	12
	MS shall adopt necessary measures to comply with this Directive & inform Comm'n thereof. Measures adopted by MS shall contain or be accompanied by a reference to the Directive.

MS shall communicate to the Comm'n texts of the provisions of national law which they adopt in the field governed by this Directive.
	
	
	Није релевантно
	
	

	Annex
	Labelling of decontaminated PCB equipment.
	Правилник о поступању са уређајима и отпадом који садржи РСВ („Службени гласник РС”, број 37/11) - Прилог 1.
	Прилог 1.

Садржина и изглед ознаке уређаја који садрже PCB, ознаке деконтаминираних уређаја, као и ознаке простора и постројења у којима су смештени, са евиденционим бројем пријаве уређаја
	Потпуно усклађено
	
	


�  OJ No L 194, 25.7.1975, p. 39.0


�  OJ No L 365, 31.12.1994, p.34.


�  OJ No L 30, 6.2.1993, p.1. Regulation as amended by Commission Decision 94/721/EC (OJ No L 288, 9.11.1994, p.36).
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